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54 CORRESPONDANCE. I664.

S’il a de 'argent mignon il y a icy a quoy emploier et avec plaifir, car je n’ay
jamais rien veu de plus agreable que ces ouurages.
A Monfieur
Monfieur L. Hucens pe ZuLicukm
A
la Haye.

N2 1225.

Pu. DousLer a [Crristiaan Huveens].
9 AVRIL 1664.
La lettre se trouve & Austerdem. drolives Municipales.
le g¢ Avril 1664.

Je veux croire que vous m’avez efcrit®) par ce dernier ordinaire mais je n’en fcaij
rien encore, le frere Louis eftant a Zuijlichem a qui I’ainé a envoijé hier fon pac-
quet, de forte qu’il me faudra attendre a fcavoir de vos nouuelles jufques a ce que
ma letere aura achevé fa promenade, cepandant nous efperons (fur tout ma mere)
et moij par ce que j’en dois ouijr tous les jours le difcours, que lamontre?) aura efté
relachee par le Signor Padre puis qu'on ne fe peut pas jmaginer icij quelles pre-
tenfions il y peut avoir hors celle de fon bon plaifir nonobftant la grande jmpati-
ence ou ma mere eft d’en r’avoir une en eftant depourveue prefentement contre
fa couftume.

Sans doutte le Sieur Loret, n’aura pas oubli¢ dans quelque une de fes gafet-
tes Burlefques $) 'avanture de la Pucelle. La quelle donc je vous prie de nous
faire avoir du pluftoft pour caufe.

le Sieur Petit #) ne fcauroit il point fi perfonne ne travaille a donner au jour les
plans et Elevations du Louure comme il doit eftre en fa perfection; vous me feriez
plaifir dele luij demander quand occafion s’en prefentera.

Cette femaine tout le monde a ¢fté voir et feliciter Ja dame de Buat ¢), qui jouue

) Nous n’avons pas trouvé cette letcre de Chr. Huygens a Ph. Doublet, ni la minute.
?) Consultez les Lettres Nos. 1215 et 1220.
3) Dans les ,,Lettres en vers de la Muse Historique” on ne trouve rien qui se rapporte a I'en-
lévement de Catharina van Orliens.
" 4) Pierre Petit, I'intendant. :
§) Elisabeth Maria Musch ¢tait nouvellement mariée a Heury de Fleury de Coulan, seigneur
de Buat. Consultez les Lettres Nos. 1217 et 1220
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fon perfonnage admirablement bien et tout de mefme comme fi elle n’euft faicautre
chofe depuis vingt ans. Madame la Douairiere de Brederode®) et touttes les autres
'ont efté voir outre tous les Princes7) et ambafladeurs dont il y a bon nombre a
prefencalaHaije. le frere Louijs vous aura fans doutte mandé la femaine paflée que
le Sieur *) et la dame #) de Nieuenheijm , reprefentans Monfieur le Prince ') et
Madame ™), avoient aflifté a la ceremonie qui fe fift a Naeldwijck d’ou on vint jn-
mediatement apres a la Haije, la Mariee dans le beau caroffe de Madame la Prin-
cefle et le Marié dans celuy de Monfieur le Prince qui fe trouua le foir au feftin,
qui eftoit tres magnifique dit on quoy que compofé feulement de dix huit perfon-
nes , et en fuitte mena ’epoufe dans fa chambre , dont elle fortit le lendemain plus
gaije que jamais et cette humeur luy dure encore etc. lang moct het duren =)
Amen. : :

Le difcours qui a occupé touttes les converfations depuis quelques femaines et
dont on s’eftoit defia tout a fait laflé recommence derechef plus que jamais par la
prife de Mortagne qui aijanc efté recognu par quelques foldats qui eftoient en
garde en entrant dans la ville de Bremenauec un de fes complices I’on ne feait pas
encore qui, deux autres fe font fauuez. Le Magiftrat de cetee ville la en a donné
avis *8) a Meflieurs les Etats, et qu’on le livreroit a ceux qu’ils envoyeroijent pour
cet effet. comme on y a envoije hier matin un officier des guardes *4) avec quinfe
Ludovica Christiana von-Solms, fille de Johann Albert comte de Solms et de Juliana com-
tesse de Katsenellebogen, naquit en 1606. Elle épousa Joan Wolfart van Brederode, veuf
&’ Anna, comtesse de Nassau.

7) Consultez la Lettre N°. 1216.

3) Johan Frederik van Neukirchen, dit de Nyvenheym, fils de Johan van Neukirchen, sieur
de Rath, et de Hedwig van Vlatten.

Margaretha van Boetselaer tot Toutenburg, fille de George van den Boetselaer et de Anna
van Palaes.

19) Willem III, Prince d’Orange.

*2) Traduction: que cela dure longtemps.
13) Consultez la plaquette:

Brief van de Vrye Rijex Stadt Breemen, aen Haer Ho: Mo: De Heeren Staeten Generael.
Mitfgaders Atteftatien, Bewijfen ende Verklaringhe, van veele Officieren der Stadt Bree-
men, racckende het efchappeeren van Johan Diederick van Mortaigne, ende het Refifte-
ren van den Hollantfche Lieutenant, ende des felfs Militie in het na volgen van den fel-
ven. Tot Utrecht, By Cornelis vander Vloet, Boeckverkooper woonende achter *t Stadt
huys, Anno 1664. in-4°

4) Cornelis Geestdorp, lieutenant des gardes, était accompagné d’un sergent avec douze soldats,
de quatre sergents de police, de Cornelis van der Beecke, premier huissier de la cour de

Hollande, et de Johan Broeckman , huissier ordinaire de la méme cour. Ils partirent le 7 avril

1664 de la Haye etarrivérent le 11 avril 2 Bremen; de Mortaigne leur fut livré par le magis-

trat, mais il s’évada avec la connivence du peuple et par I'inaction des militaires Brémois.

Consultez la plaquette:

Verbael gehouden by Cornelis Geefdorp, Luytenant vande Guarde van haer Ed. Gro.
Mo. Heeren de Staten van Hollandt en Weft-yrieflant, Cornelis vander Beecke, cerfte
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1) Amalia von Solms, la Princesse Douairiére.
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ou feife foldats, pour le mener icij. on dit que la Pucelles) qui eft retournee en
Zelande a eft¢ contremandee pour cet effet. kier mede yrees ick dat het Pucellage
daer noch geweldich pro et contra over gedifputeert werds heel bloot geflelr wer-
den*%), [ans doutte elle aimeroit mieux que le Cavalier fuft cent lieues loing
qu’entre les mains de la juftice qu’oy qu’elle ait dit le contraire a tout le monde.
tant y a cet un cas fort douteux. Vlaerdinge ) et touts ces autres amants n’en
veulent plus, depuis qu'on a fceu touttes les circonftances de ce qui s’eft paflé
a Culembourg cet a dire ce qu’on a pu fcavoir.

La dite ville eft encore affiegee par les trouppes de leftar, quin’y laiffent
entrer ny fordr perfonne fans pafle port d’un des Meflieurs de la Cour d’Hollande
qui eft dedans, le Comte '*) eft a Nimwege op den Lantdach *#), ou il a difpofé
ceux de Gueldres en quelque facon a le proteger *°).

Languerack 1) eft encore fort eftroiccement gardé fans que perfoune puiffe par-
ler a lugj.

1226.

Currstiaan Huveens 2 Lopewipk Huveens.

18 AVRIL 1664.

La lettre se trouye & Leiden , coll. Huygens.
A Paris ce 18 Avril 1663.

Je fuis bien fafché que vous ne m’ayez pas envoié un efchantillon de cheveux
pour marquer la couleur que vous vouliez voftre calotte, car ce que vous dites a

Deurwaerder, ende Iohan Broeckman , mede Deurwaerder vanden Hove van Hollant. Noo-
pende haer Reyfe naer Breemen, Aenkomfte, ende het gepafleerde aldaer, nevens het over
leyeren ende het Efchappeeren van Johan Diederick van Mortaigne, federt den 8 April, tot
den 16 April 1664. Tot Utrecht, Gedruct voor Symon Dirckfz. vander Vioet, Boeckver-
kooper woonende achter het Stadthuys, 1664. in-4°

*5) Catharina van Orliens.

£¢) Traduction: je crains que par cela le Pucelage, dont on difpuce encore terri-
blement pro et contra , ne foit tout & fait compromis.

7Y Jan van Ruytenburgh.

8) H. Walraeth, conte de Waldeck, Pyrmont et Culembourg.

1%) Traduction: a I'affemblée des états (de Gueldre).

#°) Cette protection Iui a été de peu d’effet contre les Etats de Hollande, exaspérés: Culem-
bourg fut démantelé.

#1) F. H. van den Boetselaer fut banni plus tard par la Cour de [ollande.
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cet heure de la vouloir prefque auffi blonde que les cheveux que je porte ne s’ac-
corde pas avec ce que vous me mandaftes auparavant la defirant feulement un peu
plus claire que celle que j’ay envoiee au frere de Zeelhem. Celle qu’on_ ma fﬂl[.e
{ur cet ordre, eft de fort bons cheveux et naturellement frifez autant que je le puis
juger, et payée il y a long temps, de forte que je doute fort fi I'on voudra }n’en
faire un autre en efchange. Ie tafcheray pourtant de la faire reprendre, s’ily a
moyen.

Si toft que vous ferez revenu de la ), je vous prie de fcavoir de Monfieur van
Leeuwen combien il paya pour fa callotte qu'il cuft icy du mefime maiftre. car il
m’a jure, je dis ce perruquier , qu'elle a efte payee 3 louis d’or, et §’il avoit mentij
je trouuerois bien moyen de r’avoir ce que jaurois paye de trop.

adieu. Je fuis marry que vous n'eftes pas a la Haye pour me faire le recit de
la fuite de Dhiftoire tragique de Mortagne *) avec la mefine exacticude que vous
m’en avez conteé les premiers actes.

A Monfieur
Monfieur L. HuljGENs DE ZULICHEM
A
la Haye.

INE 1997,
CuristiaaN Huverns a [Lopewijk Hoveens].
25 AVRIL 1664.
La lettze se trouve & Leiden, coll. Huygens. :
A Paris ce 25 Avril 1664.

Je may pas encore nouuelles de Duarte ©) que les Pendules foient arrivees a
Anvers. Ce fera par ordinaire prochain et cependant je m’enqueray de la de-

*) Lodewijk Fluygens se trouvait alors & Zuylichem. Consultez la Lettre N°, 1225,
?) Consultez la Lettre N°. 1225 et spécialement la note 17,

*) La famille Duarte demeurait 3 Anvers. Voir la Lettre N°. 381.
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meure du Confeiller Merat *). Le marchand ) que Pafcal m’a adrefl'& pour les
22 Louis d’or m'eft defia venu trouuer, mais il aura patience jufqu’a ce que je
les aye receu de Monfieur le Confeiller. La montre de Vigarani +) eft chez
Thuret qui au lieu de boule y fera un petit cylindre de plomb, pour veoir fi
apres cela elle voudra aller fans s’arrefter. 11 dit que I'ouvrage n’eft pas mauuais.,
mais que le reflorc eft tres foible. J’efpere que ceux qui font en chemin feront
tels qu’il faut 5), ou aucrement mon fils Pafcal peuc s”affurer que je ne me chargeray
plus de fa marchandife.

Je fuis bien aife que le pacquet des gans foit arrive, je fus hier pour paier le
port au commis de la Pofte , mais ne le trouuay pas, de forte que je ne puis encore
vous dire combien ¢’eft, mais je croy qu’il reviendra environ a un efeu,, et {i vous
vous en faites paier 4 francs vous n’y perdrez rien. Sij’envoiois voftre calotte,
(que I'on m’a portee il y a quelque jours) par la mefme voie, il faudroit la mettre
dans une boete, dont le port coufteroit plus cher, c’eft pour quoy je eroy qu’il
vaudra mieux de I'envoier par quelqu’un de nos marchands de la Haye, par qui je
feray aufli tenir a ma Tante de Sint Annelant fa montre d’or ©). Vous luy direz, ou
a ma feeur, touchant cette commiffion, que I'on m’a promis de me fournir une
montre toute pareille a celle que je luy avois deftinee, pour demain. J°ay defia
mandeé 7) au frere de Moggerfhil que je n’avois pu tirer cette premiere des
mains de Mon Pere, a qui je laiffe de rendre raifon de fon fait, m’ayanc dic
qu’il en efcriroir audit frere et qu'il luy envoieroit les lunettes promifes.

Le Sieur de Bruyneftein *) a efté au Jardin Royal pour avoir les graines que
vous avez defirees, mais il n’ena pu recouurer que peu, c’eft a dire de 15 ou
16 fortes differentes, parce qu’en cette faifon toutes les fleurs font prefque defia
femees, et les jardiniers ne gardenc pas des graines jufqu’a la sme annee, Il
falloit donc parler de meilleure heure pour en avoir d’avantage. Vous prendrez
pour Hofwijc autant que vous jugerez a propos. J'efpere que vous n’aurez pas
oubli¢ mes choux ?).

Le frere de Zeelhem efcrit a Mon Pere qu'il feroit bien aife que I'adminif-
tration fut repartie entre nous autres, parce qu'il prevoit que la torale luy pefe-
roit trop. Et la chofe fe fera ainfi. Par confequent nous aurons droit de demander
la mefme augmentation qu’on luy a accordee.

) Sur I'horloge de Merat, consultez la Lettre N°. 1228,

3) La Coste, voir la Lettre N 1232.

+) Sur la montre de Vigarani, voir la Lettre N°. 1207.

5) Consultez la Lettre N°. 1228, 6) Voir la Lettre N° 1225,

7) Cette lettre de Chr. Huygens a Philips Doublet ne sest point trouvée dans nos collections,
mais nous avons la réponse, la Lettre N° 1225,

8) Voir la Lettre N°. 1104, note o. ?) Consultez la Lettre N°. 1224.
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Je n’ay veu Monfieur Thevenor de longtemps, mais je luy ay envoi¢ Extrait
de vos lettres y adjoutant aufli vos excufes.

Je fuis marry que le fuject en foit voftre fievre, c’eft vous revenir **) veoir trop
toft, mais a 'approche de la belle faifon vous avez moins a craindre. adieu.

Mon Pere veut qu’on luy envoie une robbe de Japan de feullemorte et bleu
qu’il a laiffee a la Haye, et quon aye foin de la bien empacqueter a fin qu’elle
ne recoive point de dommage en chemin. Il avoit propofe, comme celle qu’il a
icy eft ufée, d’en faire une de la facon que font celles des avocats au Parlement,
ce qui me femblant fort ridicule je luy ay fait fouuenir qu’il avoic encore celle Ia
au logis.

1228.

CurisTiaAN Huycens 4 [Lopewijk Huvcens].

26 AVRIL 1664.
Lz letire et la copie se trouvent & Leiden, coll. Huygers.

Paris le 26" Avril 1664.

La boete avec les 3 horologes arriva hier , et apres une longue conteftation avec
Blavet 1), qui demandoit 50 francs pour le port et frais de donane, les quels
on a reduit en fin a 18, on nous I’a delivree ce matin. I’ayant ouverte nous avons
trouue o des horologes en trefpitoyable eftat, a feavoir celle avec la caille de tor-
tue, et celle de 8 jours; toutes les pieces de la premiere s’eftant defaites, et les
arbres de 3 ou 4 roues rompus. en fin le tout fans deffus deffous et confondu
avec la poudre de verre brif¢ qui a egratigne tout le cuivre d’une eftrange fagon.

A celle de 8 jours le timbre eft en pieces, la queue du marteau, et quelques au-
tres pieces rompues, parce que 'ouurage s’eft detache de la platine, et a roule ainfi
par la boete, qui eft auffi forc endommagee par les coftez. La 3me horologe comme
par miracle eft demeurée entiere, ayant eft¢ couchée entre les 2 autres. Je ne
feaurois croire que ny vous ni Pafcal ayez efté fi inadvifez que de metcre les 3
Tune fur Paucre fans rien entre deux, mais je Iimpute a ces beftes de douaniers
4 Peronne, qui ne les auront pas remifes en Ieftat quelles eftoient. Toutefois
vous deviez avoir procuré que chacune eut eu fa boete, comme lors que vous
1) Consultez Ia Lettre N°. 1175, de novembre 1663.

*) Blavet était entreprencur de messageries a Bruxelles.
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envoiaftes les autres, car du moins I'une eftant rompue n’auroit pas gafte I'autre,
comme il eft arrivé maintenant par ce que le verre brif¢ eft entré partout ou il a
trouué ouuerture. J'ay fait venir Thuret avec qui ayanc cherché toutes les pie-
ces de celle de caille de tortue, je la luy ay donnée pour racommoder. L’autre de
8 jours je la garderay jufqu’a ce que je 'aye fait veoir a Monfieur Merat ), a fin
qu’il en ordonne comme il voudra. Je fuis treffache de ce'malheur et veux bien pro-
mettre que je ne me chargeray jamais plus de faire venir des horologes de Hollande.

J'envoieray P’entiere au Marefchal 3) quiI'attend avec impatience. L’une des
precedentes#) qui eftoit pour Vigarani 5) eft vendue par 'entremife de Zuerius9) a
un Preftre de qui il m’a promis de m’apporter I'argent dans un jour ou deux.
La Signora Anna m’a auffi demandé combien il falloit pour la fiene 7), de forte
que de ce cofte la il y a apparence encore que le payement fuivra bientoft.

Jray rendu voftre Calotte au Perruquier pour en avoir une autre plus claire
qu’il m’a promife pour la fin de la femaine qui vient.

Hier j’affiftay a la diffection d’un chien chez Monfieur Bourdelot %), Bruyne-
ftein faifanc Poperation. C’eftoit un des 3 que nous avions icy, vivants fans
ratte, et il y avoit 6 mois, qu’on Iavoit oftee a cettuicy. Nous voulumes veoir
de quelle facon la nature auroit repar¢ cette perte, mais ne trouuames rien fi-
non que la partie d’ou on avoit coupé la ratte, s’eftoit fermement actachee a la
peau. Quelques uns remarquerent outre cela que la graifle du chien eftoit plus
blanche qu’a I'ordinaire.

Avanchier nous dinames chez Monfieur de Bonneuil ?) avec Meflieurs de
Mortemare *°) , de Lionne **) et Nielle **).

Jattens par le prochain ordinaire la fin de I'affaire de Mortagne, et la greine
de choux ™). Adieu.

Je feray tenir les 3 livres a Monfieur Thevenot.

————

) Merat était conseiller a la cour de Paris; voir la Lettre N°. 1237,

) Antoine maréchal de Gramont. +) Consultez la Lettre N°. 1023.

5) Surlamontre de Vigarani, voir la Lettre N°, 1207, 6) Probablement le consul Suerius.

?) Consultez la Lettre N°. 1223. &) Pierre Michon, dit Abbé de Bourdelot.

?) De Boneuil était introducteur des ambassadeurs  Paris. On I'appelait ,le dévot de la cour.”

'?) Gabriel de Rochechovart, marquis, puis duc de Mortemart, naquit en 1600 et mourut en
1675. Attaché a la cour de Louis XIV en 1630, il devint gouverneur de Parisen 1669. 11
laissa 4 enfants, tous bien connus dans ’histoire.

') Hugues de Lionne, marquis de Berny, fils de I"évéque Artus de Lionne, naquit 2 Grenoble
en 1611 et mourut a Paris le 1er septembre 1671. Commis des finances sous son oncle Abel
de Servien, il partagea la disgrdce de ce dernier et voyagea en Italie. Partisan de Mazarin,
il devint conseiller d*état, puis prévot et grand-maitre des cérémonies, enfin en 1661 ministre
des affaires étrangéres sous Louis XIV.

*#) Peut-étre le fils de Charles de Nielles, pasteur a Utrecht (mort le 27 décembre 1652), le

Gallus Arminianus, grand icien et un des correspond de Constantyn Huygens, pére.
15 Consultez la Lettre N°. 1224.
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Nt 1229,
CrrisTiaAN Huycens 2 [G. SiLvivsH)] 2).

27 AVRIL 1664.

La lettre se trouve & Londres, Rayal Society.
A Paris ce 27 Avril 1664.
MONSIEUR 1

Sur ce que Monfieur le Chevalier Morray m’efcrivit 3) que je fifle faire une ma-
chine pour la luy envoier j’ay refpondu+) que je voulois attendre auparavant le rap-
port de Monfieur de Villarfau 5) qui avec fa machine qui luy appartient, eftoit
allé faire un voiage i une journee ou deux d’icy. Nous avons eu depuis ce rapport,
qui eft fort en faveur de cette voiture, dont il fe loue hautement et dit auoir fait
i2 lieues en 4 heures par des mauuais chemins s’eftant fervi de 3 chevaux mis en
relais. Mais pour en pouuoir parler de propre experience, jay efté ces jours
pallez avec I'Inventeur ©) 4 4 licues d’icy a un village qu’on appelle Malnou, luy
eftant dans la machine en allant et moy en revenant, et galoppants toufjours, de
forte que fans le retardement qu’apportoit le paffage de la Marne, nous contions
d’avoir fait ce chemin en une heure de temps et fort commodement, a moiti¢ che-
min nous changeames de cheval, et je remarquay que le dernier que j’cus , faifoit
aller la chaife plus doucement que I'autre, qui galoppoit fort rudement. de forte
quil y a quelque difference en cela, mais toutefois quelques rudes qu’ils foient,
on ne laifle pas d’eftre encore fort a fon aife. Sur rout la feurte ou I’on eft de ne
pouuoir verfer ¢ft belle et confiderable, car aux mefmes endroits ou nous avions
efte fort pres de tomber avec le carofle il n’y en avoit pas la moindre apparence
pour la machine. Et il eft conftant que dans de chemins rabotteux et fur le pave
elle eft incomparablement plus douce que les meilleurs caroffes. J'eus le plaifir
d’en rencontrer quelques uns a 6 chevaux fur le chemin de Vincennes, que je
paffay facilement et les laiffay bien loin derriere. En fin apres cette efpreuve je

Gabriel Silvius, fils d'un pasteur 2 Orange, devint en 1656 gentilhomme de la princesse royale

et, & sa mort, passa au service de Charles IT. Plus tard, en 1672, il fut employé dans les négo-

ciations entre celui-ci et le prince Willem 111 d’Orange, et il retourna aux Pays-Bas dans Ia

suite de la princesse Maria, épouse de Willem I11; depuis, il eut souyent des missions diplo-

matiques. ¢

) Consultez la Lettre N°. 1213.

3) Nous ne possédons pas cette lettre de R. Moray a Chr. Huygens ; clle était probablement la
réponse au N°. 1218, que Chr. Fluygens lui envoya le 12 mars 1664.

+) Nous n’avons pas trouvé non plus cette lettre de Chr. Huygens 2 R. Moray.

5) De Villarceau est le titre d’Eugéne Maurice de Savoye, comte de Soissons. Consultez la
Lettre N°. 1247,

9) Artus Gouffier, duc de Roannes.
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fuis fort fatiffait de la machine et fuis bien d’avis de faire appreter celle que vous
et Monfieur Moray demandez, car je croy quelle reuffira fort bien en ce paisla, les
chevaux y eftants plus propres que non pas icy. Ces Meffieurs les interreffez me
difent qu’ils en auroienc defia vendu une quantit® s'ils en euffent eu de faites, et
je les tence fouuent de ce qu’ils ne mettent pas plus d’ouuriers a y travailler. Ils
tafchent d’adjouter encore toufjours quelque chofe a la perfection , et c’eft la rai-
fon qu'ils m’alleguent pour excufe. J'auray foin que celle qu'on vous envoiera
foit parfaite de touts poincs; et fi elle ne peur eftre achevée devant que jem’en aille
en Hollande (car il pourroit eftre que je m’y en retournafle 7) dans peu) je vous
laifferay icy bonne adreffe, et vous feray fcavoir quel argent il faudra pour la
payer, lequel, comme de raifon, vous reprendrez fur le premier qui en provien-
dra par de la. Je croy que ce fera environ 15 ou 16 piftoles. Is ont trouu bon
icy dans le commencement de cet eftabliffement de vendre enfemble la machine et
le droit de s’en fervir pour cent efcus croiancs d’y trouuer mieux leur compte qu’en
prenant le droit annuel et auffi a fin que les premieres ne manquaflent pas d’eftre
bonnes eftant faites par les ouuriers qu’ils ont inftruits.

Peur eftre qu’il fera bon d’en ufer de mefine en Angleterre. Vous m’obligerez
de communiquer tout cecy a Monfieur Moray et de I’affurer que je luy fuis comme
a vous

MONSIEUR
Le tres humble et tres affectione feruiteur

Cur. HUGENS DE ZULICHEM.

Jay envoie voltre lettre a M. Chieze par la pofte d’hier. Mon Pere vous baife
les mains.

———e—
°
N2 1230.
Constantyn Huveens, frére, & Curistiaan Huvcens.

I MAI 1664.

La lettre et la copie se trouvent & Leiden , coll. Huygens.
Chr. Huygens y répondit par le No. 1231.

A la Haye le 1. de May 1664.

Voycey un efchantillon de cheveulx ) que Toot %) me recommande de vous en-
voyer et en mefime temps de faire fes excufes fur ce qu’il n’eferit pas ayant eu le

7) En effet, Chr. Huygens retourna aux Pays-Bas le 20 juin 1664.

1) Consultez la Lettre N° 1226.
#) Nom familier de Lodewijk Huygens.
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mefme jour de ma lettre un acces de fa fiebvre tierce qu’il s’eft artirée de nouveau
a force de manger & ces nopces d’Amfterdam 3).

Tay fongé que fi il Signor Padre fait le voyage d’Angleterre comme cela pour-
roit aifement arriver, ce pourroit eftre une bonne occafion pour vous de venir icy,
et auoir foing de vos affaires de Longituderie, en vous faifant releuer de garde par
Tootbroer+) qui pourroit {e mettre dans le Pacquet-boate et paffer en 24 heures. Il
vaut la peine @’y fonger. Ie prevoy que ce voyage la fe fera indubitablement fi
I’Ambafladeur d’Angleterre ) a fon audience dans le temps qu’il femble qu’on
la peut efperer fuivant la derniere depefche del Signor Padre foit que le Roy ac-
corde ou refufe la demande dudic Ambaffadeur.

Maitre /ilhem de Vioolmaker ©) redemande le Violin qu’il a donné en gage al
Signor Padre et il y along temps qu’il m’a commandé¢ de le luy rendre. L’ayant
cherché dans toutes fes Garderobbes je ne le trouve pas, et cela me fait doubter
s’il n’eft pas quelque part parmy vos hardes, fi cela eft n’oubliez pas de me ’en-
feigner , ce pauvre garcon a payé fa debte et on ne luy rend pas fon gage.

11 me tarde fort de voir voftre tableau de miniature 7) de 20 piftoles, il doibt eftre
bien beau. Mais ce jeune homme®) a 't il du deffein comme il en fauc, ouI'acil fait
apres quelque piece d’un bon maiftre 2 Je croy qu’ayant moyen de communiquer
auec un bon maiftre vous aurez eu foin d’apprendre de luy quelques particulari-
tés rouchant les couleurs et comment il les employe, En particulier je vous prie de
{eavoir un peu de luy de quel blanc il fe fert, et combien de gomme il y adjoufte
en le broyant et le detrempant auec de I’eau. J’ay tiré de Blauet %) touchant cette
matiere de couleurs tout ce qu’il me fembloit qu’il fe pouvoit feauoir de luy qui
w’eftoit que paflablement grand maiftre et vous en feray part & voftre retour.

Je vous ay demandé fouuent fans y auoir jamais eu de refponfe fi auvec ces
bonnes et longues lunettes d’approche que vous dites eftre a Paris ils decouvrent
des chofes que nous ne voyons pas des noftres dans Ia Lune ou les planetes.

On dit que Jacoba Bartolotti **) eft demandée en mariage et mefme fe marie
avec Bran Sorck *) , frere de Monfieur de Berghen *=).

Au frere CHRESTIEN.

e ——ee—

3) A loccasion du mariage de David Becker avec Justina van Baerle. Consultez les Lettres
WNos, 1205 et 1215, .

4) Surnom de Lodewijk Huygens.

5) Charles baron Berkeley de Rathdown, vicomte Fitzhardinge , baron Bottecourt de Lang-
port, comte de Falmouth: par sa mort, le 3 juin 1665, ce dernier titre S'éteignit.

) Traduction: le fabriquant de violons.  7) Consultez la Lettre N°. 1224.

#) Joseph Werner. 9) Blavet, peintre A la Haye.

1) Jacoba Victoria Bartelotti ; elle épousa en 1686 Koenraad van Beuningen.

') Abraham von Zurck; le mariage mentionné dans la lettre n’eut pas lieu.

'*) Anthony Studler von Zurck était alors seigneur de Bergen,, la seigneurie ayant passé de 1a
maison Brederode a la maison von Zurck.
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ChristiaaN Huvcens 2 Constantyn HuvGens, frére.

1231.

SRS

9 MAI' 1664.

i } La lettre et la copie se trouvent & Leiden, coll. Huygens.
Elle est la réponse au No. 1230.

¢ { A Paris ce 9 May. 1664.

§ Soit que Mon Pere fafle le voiage d’Angleterre ou non il ne tiendra qua moy
de repatrier quand je voudray car je I'ay defia difpofé a m’en donner la permiffion
et mefie a fe paffer de la compagnie d’aucun de nous autres. Mais tant que les
affaires que j’ay par de lane me prefleront pas tout a fait, je croirois faire mal de
le laiffer icy feul. Je n’ay jamais voulu recommander le frere Louis pour eftre ap-
pelle en ma place, parce qu’il m’a trop tefmoigné que ce feroit luy rendre un tref-
mauuais office. toute fois lors qu'il fera queftion de faire le voiage d’Orange je
croy qu'il faudra qu'il y viene, parce que le Signor Padre femble avoir deffein de

} i le planter Ia dans quelque charge s'il y a moyen.

» La refponfe qu’ aura du Roy I'Ambaffadeur d’Angleterre *) nous apprendra
beaucoup de chofes, et c’eft d’elle affurement que depend le voiage d’ Angleterre,
parce que fi Orange eft reftitué, il faudra bien s’y en aller auffi toft.

Si le Violon de Monfieur Willem n’eft pas en ma chambre derriere le rideau qui
couvre mes livres, vous devez le redemander a la Coufine Ida?) a qui je I'ay prefte
lors quelle apprit a jouer de cet inftrument en quoy je doute fort fi elle continue
encore. I’ay tort de I'avoir laiffe la {i longtemps fans le redemander , mais j’efpere

! quelle aura eu foin de le bien conferver ainfi qu’elle me promit.

{ Tufqu’icy je n’ay pas eu foin de m’informer du Sieur Werner %) des fecrets de

{ : la miniature, mais je le feray maintenant en fuivanc voftre avis. Il entend le deflein

trefbien fans doute, et ne s’y fie que trop, ce qui fait qu'il ne travaille quafi que

5 ! : de fa fancafie. Je n’ay pas encore veu ou il ait mieux reufli qu’en ma piece que j’ay

I f de luy.

} Les effeéts des longues lunettes d’icy me font encore inconnus, parce qu'on ne

) les a encore jamais eflaiées a obferver les planetes, mais feulement a lire des Efcri-

| taux de jour, de forte qu’elles n’ont pas encore paffé par la derniere efpreuve.

{ D’en ay veu de 45 pieds qui fembloient eftre bonnes, et les verres eftant grands,

il n’y a pas de doubte qu’elles ne fiffent d’avantage que les noftres aux aftres, fi on

e 3
|

) Charles Berkeley était alors ambassadeur a Paris. #) Idavan Dorp.
3) Sur joseph Werner, consultez les Lettres Nos, 1224 et 1230.

—————
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fe donnoit la peine de les ajufter ou avec des tuyaux ou fans. mais faute de com-
modité ou crainte de depenfe on n’acheve rien. Monfieur Auzout a un verre
pour 160 pieds qu'il n’a pu jufqu’icy feulement effaier de jour, ct I'un de ces ¥
matins nous irons a Conflans pour cela, qui eft une maifon & une lieue d’]c.y
ou il y a une fort longue galerie. Ce verre eft de 8 pouces de d‘imnefg‘c: mais
guere efpois, ce qui me faic craindre qu'il aura plié fous la main. Si javois
de I'argent de refte je ferois fort tence de faire faire une forme pour 100 ou 150

pieds , qui coufteroit pour le moins 5 ou 6 piftoles.

Je n’ay pas le temps d’efcrire au frere Louis mais je vous prie de luy dire qu’il
fe fouuiene de faire refponfe a Monfieur Thevenot fur ce qu’il luy a eferit cou-
chant fon affaire avec Meurs le graveur.

Son efchantillon #) eft venu encore a temps.

A Monfieur
Monfieur pe ZrrrLaEM &ec.
A
la Haye.

N® 1232,

CuristiaaN Huvens 4 Lopewrk Huyvcens.
16 MAT 1664.

La lettre et la copie se trouyent & Leiden, coll. Huygens.
A Paris ce 16 May 1664.

Il n’eft pas jufte que ny moy ny le Sieur Pafcal fouffrions aucune perte par le
malheur arrive aux horologes *), mais elle doit appartenir entierement a ceux qui
ont voulu qu’on les leur envoiaft. Pour les 2 ouurages que je luy ay commandez il
n’y aura point de difficulce, car Monfieur le Marefchal de Grammont *)les prend

#) Cet échantillon de cheveux futenvoyé par Lodewijk Huygens. Consultez la Lettre N°. 1230.

*) Consultez la Lettre N°. 1028.
) Sur ces horloges d’Antoine de Gramont, voir la Lettre N°. 1

QBuvres. T. V. 9
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tous deux. et m’a defia donn¢ I'argent de 'un que je luy ay delivre qui eftoic de-
meure entier, autre eft encore chez Thuret pour eftre repare, et je Pattens au-
jourdhuy ou demain. le Marefchal eft bien content de payer cette reparation par ce
que je luy ay dit que Ihorologe eft plus belle que celle quila. Je me fuis aufli defaic
de celle que Vigarani 3y m*avoit renvoiée, et enay receu l'argent. Monfieur Merac*)
n’envoie pas querir la fiene de 8 jours comme Pafchal mavoit eferit 5) qu’il feroit,
ct mefme apres luy avoir envoi¢ deux billets pour I'avifer de I'arrivée de fon horo-
loge il ne m’a jufqu’icy fait avoir aucune refponfe. Il feroit bon que Pafchal luy
en cfcrivit derechef, ou bien qu’il ne m’envoie plus fur les bras cec homme qu'il
avoirt afligne fur moy pour les 20 piftoles que Monfieur Merat me devoit payer.
I’ay accepte fa lettre que le Sicur La Cofte ®) m’a apportée de 6o efcus, a la quelle
je fatifferay de I’argent que j’ay receu, et il peut difpofer de ce qui me refte, ou
| bien vous luy en payerez une partie pour acquiter ce que j’ay debourfe pour vous.
La Signora Anna 7) ne fe hafte pas encore a payer, quoy qu’elle m’en ait parlé di-
verfes fois. Jeluy ay dit de combien eft la fomme, au refte je ne puis pas la pref-
fer, parce que des le commencement j’ay dit que ce n’eftoit pas mon affaire mais
celle de Monfieur Chieze.

Voila un article aflez long pour le Genevois; dont je vous prie de luy faire fca-
voir le contenu.
2 Les livres que vous m’envoiaftes par Monfieur de Monbas eftoient 3 Jour-
naux ®) de Henry 32), dont j’ay donne I'un au Sieur du Portail **) par voftre
ordre. un Rabelais ™). un Receuil de diverfes pieces ™), et un autre perit

NS

f 3) Sur la montre de Vigarani, voir la Lettre N°. 1207.

{ 4) Sur la montre de Merat, voir la Lettre N°. 1228,

5) Nous n’avons trouvé nulle part cette lettre de Paschal 4 Chr. Huygens.

6) La Coste (consultez la Lettre N°. 1222 est un des marchands hollandais qui allaient cher-
cher les nouvelles modes a Paris.

7) Sur sa montre , consultez la Lettre N°®. 1228.

| 8) Consultez Ia Lettre N°. 1186, note 7.

) Henri I11, duc d’Anjou,, 3¢ fils du roi Henri IT et de Catherine de Medicis, naquit le 19 sep-
tembre 1551 et mourut le 2 aolit 1589. Il devintroi de France et de Pologne.

=) 19 18

1) Frangois Rabelais, célébre écrivain , naquit vers 1495 et mourut vers 1553.

11 sagit ici d’une édition de ses ceuvres qui venait de paraitre en Hollande :

Les ceuvres de M. Francois Rabelais, doéteur en medécine, contenant la vie, faicts et
diés Heroiques de Gargantua et de fon Fils Panurge avec la Prognoftication Pantagrueline
Augmentdes de la vie de I'auteur et de quelques remarques fur fa vie et fur Ihiftoire. Avec
Pexplication de tous les mots difficiles. Amfterdam, L. & D. Elfevier, 1663. I Vol. in-12°

#) Recueil de diverfes pi¢ces curieufes relatives a I’hiftoire, [Par Didier Viard, de Rheims]
Cologne, 1664. in-12°.

o
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recenil 13) ou eft la refponfe aux memoires *+) de Monficur de la Chatre '5). I'en
retiens pour moy un des Journaux de Henry 3 et le Rabelais, parce que Don
Sebaftian en a defia un. Le refte je le garde pour luy.

Voicy fa lettre pour vous que je receus hier. Vous y verrez qu'il doit eftre
maintenant de retour en Bourgogne. Ie ne fcay fi je le reverray icy, car je ne
croy pas que j’y refteray longtemps.

Le Phaenomene ') que vous me depeignez n'a pas efté obferve icy, mais les
leteres d’Angleterre nous apprennent, quil a efté veu la, en mefime temps qu'en
Hollande ;-d’ou il eft manifefte quil a cft¢ fort haut dans Iair. Te me fouuiens
d’en avoir veu un de cette forte eftant a la Haye, mais qui ne paroiffoit que fort
petit, et fe fepara en deux , comme ce dernier en 3.

Bruynefteyn m’offre un de fes chiens erattez *7) pour vous le mefner en Hol-
Jande lors que je m’en iray, et je vousle promets. Quand luy mefme, le grand
operateur fera arrive il taillera fi 'on veut tous ceux de la Haye.

Je diray a Monfieur Thevenot la bonne nouuelle de fon Journal acheve fi toft que
je le verray. Adieu.

Je n’ay encore peu avoir voftre callotte.

Pour le frere Lous.

13) Recueil de diverfes pieces curieufes pour fervir a hiftoire, contenant. La Reponfe faite
aux Mémoires du Comte de la Chaftre. [Par le Comte de Brienne]. Conjuration fur la ville
de Barcelonne. Relation de la mort de Marquis Monaldefchi [Par le R. P. Ie Bel]. Motifs
de la France pour la guerre d’ Allemagne. [Par Sarraffin]. Cologne. du Caftel. 1656. in-12°.

*+) Ces mémoires de E. de la Chastre furent publiés, avec ceux du duc de la Rochefoucault, a
Leiden en 1662. On en trouve la réimpression:

Memoires de M. le Duc de la Rochefoucault et de M. de la Chaftre,, contenant 'Hiftoire
de la Minorité de Louis XIV. Corrigez fur trois copies differentes & augmentez de plufieurs
chofes fort confiderables, qui manquent dans les autres Editions. Avec une Préface nou-
velle, qui fert d’Indice & de Sommaire, A Villefranche, Chez Jean de Paul. [Pseudonyme
pour Amsterdam chez Jean Pauli]. 1700. in-12°.

*5) Edme, comte de la Chastre, fils du maréchal Claude baren de la Chastre, naquit vers 1600
et mourut le 5 septembre 1645 a Philipsbourg. Il était colonel général des Suisses et des
Grisons.

9) Le 29 avril 1664, & 6 heures et demie du soir, il parut dans les Pays-Bas un globe lumi-
neux a queue, qui éclata,

7)) Consultez la Lettre N°. 1192.
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) N2 1233.

| i Curistiaan Huvcens & Lopewnr Huveens.
g 23 MAI 1664.
1 { La lettre ¢t la copie se trouvent & Leiden, coll. Huygens.
: a Paris ce o3 May. 1664.
; f Nous venons darriver de Fontainebleau d’ou nous partifimes ce matin a 7
¥

heures, et me reftant encore quelque temps devant qu’on envoie les lettres a la
pofte je 'emploie a vous faire ces mots. Nous y allames avant hier, et par le moyen
de Monfieur de Lionne Mon Pere eut audience hier a midy aupres du Roy, qui
ne fue pas longue,, parce qu’il n’eftoic venu que pour prendre congé de Sa Majefte
et luy dire qu’il s’en alloit en Angleterre , ou vous feavez que Madame *) I'envoie.
Teus en fuite I"honneur de faire la reverence a fa dite Majefté qui me receut fort
bien et me dit quelques paroles trefobligeantes.

Il ne fe peut rien veoir de plus beau ni plus magnifique que ce lieulz, ou I'on

i1l : a fait de nouueau ce grand parterre que vous aurez veu commence fans doute,
gl } | avec un eftang au milieu d’un arpent de terre comme je croy, ou il y a une grotre
i y ] . dedans qui jette de I'eau en abondance. L’on y a fait auffi de trefbelles cafcades
il y qui regardent le grand canal. En fomme en cette faifon icy et le temps eftant

beau comme il eftoit, c’eft un veritable paradis. Ie follicitay fort a fin qu’en
revenant nous allaffions veoir Veaux, mais I'on trouva la journee trop longue
pour nos chevaux, par ce quelle auroit efte de 16 licues, done La Violette )
commenca defia a pleurer, ut iniquae mentis afellus comme vous fcauez qu’il eft.

Mon Pere envoie encore ce feoir chez Milord Holles pour feavoir quelles
} nouuelles il aura receu touchant la durée du Parlement, car fi elle doit eftre de fi
peu comme plufieurs a la Cour et le Roy mefme luy onc dit, il fe difpenfera
aflurement d’encreprendre ce voiage inutile. Quoy qui en arrive je fais eftat de
partir Ia femaine prochaine pour la Hollande puis que j’en ay la permiffion,, et que
le Signor Padre femble fort content de fe paffer de noftre compagnie foit qu’il
i faffe le voiage deflufdic ou qu’il demeure encore icy. En difant adieu a Mon-
! i ficur Thevenot, fi pourtant il eft a Paris, je luy remontreray en paflant ce que
] vous avez debour{¢ pour luy, et qu’il n’eft point venu d’argenc de fes livres, qui
f font entre les mains d’Elfevier, d’ou il pourra bien deviner le refte. Il me donna
{ dernierement a diner et a fouper avec quelques autres en fa maifon a Iffy, et je
doute fort s’il n’y fera pas encore.

*) Amalia van Solms, Ia Princesse Douairiére.
\ *) Peut-étre Frangois Duchesne, seigneur de la Violette, fils du médecin pocte Joseph Du-
chesne; il naquit en 1626 et mourut en 1693.
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J ay repris du Perruquier la premiere calotte brune, quoyque I'autre fuc prefque
achevee, et a ce qu’il m’affure la couleur des cheveux conviendra fort bien a Mon-
fieur van Leewen. Le marché que vous avez fait avec le voftre a la IHaye ne me
femble pas mauvais, fi non que vous courez rifque dé porter quelques fois de viel-
les perruques racommodees au lieu des neuues qu’il vous a promifes.

Je viens de veoir il Signor Padre, qui a receu un billet de Milord Hollis par le-
quel il luy mande que le Parlement fe fepare demain; de forte que le voila de-
livre du voiage ; ct bien aife.

A Monfieur
Monfieur L. HUGENs DE ZULICHEM
A
la Haye.

0

= 1234,
CuristiaaN Huycens a [R. Morav].
12 JUIN 1664.
La lettre se trouve & Loudres, Royal Sucicty.
R. Moray y répondit par le No. 1236,
A Calais ce 12 Juin 1664.
MonsIEUR

Me voicy a la veille de mon depart pour la Hollande. devant que partir de Pa-

; ris je receus une lectre de Monfieur Silvius ©) par la quelle il me manda entre au-
tres que vous eftiez eftonne de n’avoir pas receu de refponfe de moy fur quelque &

chofe d’important que vous m’aviez eferic ) devant plus de 3 femaines. Il faut

Monfieur que voftre lettre ait efté perdue car je nen ay point receu de vous de-

puis celle 3) qui eftoit accompagnée de celle de Milord de Cincardin+) a la quelle

*) Nous navons pas trouvé cette lettre de G. Silvius, qui doit avoir été la réponse au N°. 1229
et datée du commencement de juin.

Cette lettre de R. Moray, qui doit porter la date de mi-mai, ne s'est pas retrouvée dans nos
collections.

Nous n'avons pas trouvé cette lettre de R. Moray a Chr. Huygens. Consultez Ia Lettre
N°. 1218, i

Nous ne possédons pas cette lettre de A. Bruce.

&

4

&

s

o

i
5,
1
t
{
.\\I
|
-
/]
>




e

em—

™ g e

70 CORRESPONDANCE. 1664.

je vous ay envoye refponfe s) il y a long temps. Je vous prie donc de me faire

fcavoir ce que contenoit voftre derniere car j’en fuis en peine. Monfieur Silvius
mefcriv que vous m’allez envoier par 1'ordinaire prochain adrefle de celuy a
qui je devrois faire tenir la machine ©), et je fuis marry que mon depart eft furvenu
fi mal a propos pour cette affaire la, par ce qu’il faudra que voftre lettre me foit
envoiée de Paris en Hollande, d’ou jeferiray a ces Meflieurs les Intereflez fi ce
w'eft que vous ou Monfieur Silvius me preveniez, car je luy ay defia mande 7) a
qui il pouvoit s’adrefler.

Mon pere part demain matin ®) pour Angleterre, et il m’a promis de vous faire
tenir celle-cy avec un petit livre 2) de Monfieur Sorbiere ™), que je vous envoie a
tout hazard, quoy que peut eftre vous I'aurez defia eu dailleurs. J’ay pri¢ Mon-
fieur Boreel de vous remettre cet autre de Monfieur Pafcal **) que je n’ay pu
trouuer occafion de vous envoier plus toft. A Paris il n’y avoit rien de nouveau en
matiere de Sciences, finon que I"’Academic chez Monfieur de Montmor a pris fin
pour jamais, mais il femble que du debris de celle cy il en pourroit renaiftre quelgiie
autre, car jay laiflé quelques uns de ces Meflieurs avec de tres bonnes intentions.

Je vous baife les mains et m’en vay attendre vos commandemens en Hollande
eftant de tout mon coeur

MonsiEur
Voftre tres humble et tres obeiflant ferviteur

Cur. Hucens pe Z.

5) Nous ne possédons pas cette lettre de Christiaan Huygensa R. Moray.

) Clest-a-dire le carrosse inventé par Artus Gouffier, duc de Roannes. Consultez la Lettre
N° 1229,

7) Cette lettre de Chr. Huygensa Sylvius manque également dans nos collections.

8) Partis de Paris le 7 juin, ils narrivérent a Calais que le 12 juin [Dagboek].

?) Probablement il s’agit de I'ouvrage:

Relation d’un voyage en Angleterre, ot font touchées plufieurs chofes, qui regardent
Peftat des Sciences, de la Religion, & autres matieres curieufes. A Paris, chez Louis Bil-
laine, au Palais dans la grande Salle, 2 la Palme et au Grand Cesar. M.DC.LX1v Avec Privilege
du Roy. in-12°.

La dédicace au Roi est signée ,,Sorbiere, A Paris le 11 de Décembre”: il en existe la tra-
duction :

A voyage to England, containing many Things relating to the State of Learning, Religion,
and other Curiofities of that Kingdom. By Monf. Sorbiere. Asalfo obfervations on the fame
Voyage by Dr. Thomas Sprat, Fellow of the Royal Society, and now Lord-Bifhop of
Rochefter. With A Letter of Monfieur Sorbiere’s, concerning the War between England
and Holland in 1652: To all which is prefix’d his Life, writ by M. Greveral. Done into
Englifh from the French Original. London. Printed and Sold by J. Woodwerd, in St. Chrif-
tophores Alley in Threadneedle-Street. 1709. in-§°.

*°) S. de Sorbiere fut banni a cause de cet ouvrage, voir la Lettre N° 1242.
1) Consultez la Lettre N°, 1218.
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N® 1235.
ConstanTyN [HuvGens, pere, & CHRISTIAAN HUYGENS.
12, 13 JUIN 1664.

La pitce se trouve & Londres, British Museun.
La minute se trowye & Amsterdan, Académie Royale des Sciences.
Elle @ &1é publide per J. C. G. Boot dans ,Versh. en Meded. der Kon. Akad. van Wetensch.,
Afd. Letterk. 3¢ Recks, ae Deel.

Ad CurisTiaNUM filium.

Ergo fenis non te tangit, dulciflime rerum,
Cura Patris, nec te viduo maris acquor arandum
Nec toties repetenda viae faftidia {oli,
Feflo et anhelanti; quid agis,, mea magna voluptas
Et mihi tam vegetae non ultima caufa fenectae ?
Tantane te noftri ceperunt taedia , tanti
Propria pro patriis cenfentur commoda ? Dure
Dure puer : nec dure tamen, quia nempe volente
Memet agis quod agis. quid enim tibi pofle placere
Sufpicer et renuam ? Scio quam te iufta vocaric
Caufla domum, novi quam te Refpublica pofcat
Praefentem, quanta ingratae myfteria pandas
Impendafque tuos nulla mercede labores.
Macte quidem virtute tua, nec praemia fpeéta
Vilibus ingeniis facilem facientia fucum.
Quas fero (fi fero tamen) tibi patria grates
Offeret, exfpecta; fin fegnius offerat , aude
Spernere: nil tanti eft; et erit quo {pernere poffis,
Contentus patrio modice {plendente falino.
Si nihil exfpectas, nulla fruftrabere fpe; fi
Non exfpedanti fuccedet gratia , gaudii
Plus erit: ut provifa minus mage fpicula tangunt.
Interea quaecumque bonum quocumgque Parencem
Fata ferent, veftri memorem lectaeque fororis
Vivere ne dubita. Citius quae patria luci
Me dederit, quae Patris erat, quae matris origo ,
Exciderit, quam vos procul a me fitis, ocelli.
Ecce procul vobis Gallos iterumque Bricannos
‘Tranfvehar atque iterum, {i mandat Amalia, Gallos .,
Forte vel Auriacam fpectabo comminus arcem ,
Et mare non noftrum, cuius facic Adria partem,
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W Et Libyam et procul Eoae facra littora terrae.
Sed prope femper ero, et toto fi corpore defim
Tota mente meos inter verfabor amicos.
Siredeo (fuperos redeam rogo) quanta, putatis.,
Gaudia,, qui amplexus, quae bafia, quantus utrinque
Ardor, et ex oculis prodibit defluus humor ,
Laetitiae comes et potior quam caetera teftis. *
Ecce: fefta dies, propera qui, Dive, dierum
1 Regula es et ratio, tardas impellere notes.

Non me prefTa procis uxor fufpirat, amici et
§ Patria Penelope fic: facies rem Numine dignam,

e

L
\! ! Huic cito Penelopae Bacavum fi reddis Ulyflem,
7 En courrant la pofte de
1 Douvre 2 Gravefend 12 et 13 Juin
i dimidiatis diebus. 1664.
¥
&
J | e
\‘ .
1
! N2 1236.
R. Moray a Curistiaan Huvcens.
. 19 JUIN 1664.
I La lettre se trouve & Leiden, coll. Huygens.
! Llle est la réponse au No. 1ag4. Chr. Haygens y répondit par de No. 1238,
1§ S o
i A Whitehall ce 9 Juin 1664.
[
b ! Monsieur
! La lettre *) que Monfieur voftre pere m’a rendue de voftre part, m’a efte fort agre-

able , mais non pas tout a fait tant que vos precedentes,, parceque J’auois quelque
forte defperance de vous voir en fa compagnie. Mais puis que vos affaires vous
ont appellé ailleurs il faut que Je m’en contente. Iy a aufli une chofe dans voftre
lettre qui me donne de inquictude. Ceft que J’y voy que vous m*auez eferite une
lettre #) que Je n’ay point receué. J1 faut anouér que Jeftois un peu efbahy de voir 4

) La Lettre N°. 1234.
*) Nous ne possédons pas cette lettre de Chr. Huygens a R. Moray.

RPN
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couler rant de temps fans receuoir de vous aucune refponce, ny acelle que Je vous

enuoyay de la part de Monfieur le Comte de Kincardin %), ny a la mienne 3) qui ;
yay I

Paccompagnoit. J’ay pourtant attendu toufiours fans vous témoigner mon impa-
tience jugeant, que fans doubte,, il y auoit quelque empefchement infurmontable ,
qui vous obligeoir & la diferer. Mais maintenant Je vois que vous I'auez efcritte, et
quelle eft perdue. Je vous prie donc, de prendre la peine de repeter ce que vous
auiez efcrit dans cetre lettre egaree, afin que nous puiffions fans tarder dauantage
proceder dans cette affaire 13. la lettre 3) dans la quelle Monfieur Siluius vousa
dit qu'il y auoit quelque chofe d’importance eftoit celle qui couuroit la derniere
de Monfieur de Kincardin: qui eft auffi en peine d’auoir efté fi long cemps fans
auoir de vos nouuelles.

Jay efcrit & paris comme J’auois dit a Monfieur Siluius pour payer, et faire
tranfporter la machine ; mais vous aurez efté parti de la devant que ma leccre fuft
arriuee : et ainfi noftre intention fera fruftree. C’eft pourquoy apres y auoir bien
penfé, nous auons refolu de ne la point enuoyer querir mais d’accendre encor 5. ou
6. femaines;; parceque alors Monfieur Siluius fait eftac de paffer en france, eta
fon retour il apportera une machine. Je crois que vous ne defapprouerez pas cette
refolution , puifque d’un cofté, le delay n’a point de mauuaife confequence, et
d’ailleurs on verra cependant fi la chofe vaudra bien la peine.

C’eft en attendant voftre refponce 4 ma precedente, que Je me fuis recenu de
vous informer de ce que vous auez eu enuie de fcauoir touchant les efcrits de Mon-
fieur Horox +). Nous en auons recouuré quelques uns que Meffieurs Wallis, et
Wren croyent dignes deftre communiquez au public, quoy que ce ne foit que des
fragments. Ce font quelques exercitations Aftronomiques qu’il a nomees Anti-
lan{bergianus , dans lefquelles en refutant ce qu’il y a i reprehender dans Lan{-
berge 5) il y a meflé plufieurs belles chofes et nouuelles a ce qu’en dit Monfieur
Wallis fi Je m’en fouuiens bien. Cecy ayant efté rapporté en une de nos Aflem-
blees ) on a trouué bon 7) de donner en charge a ces deux Meflieurs, de renger
ces eferits en la meilleure fagon que faire fe peut: ce qu’ils ont entrepris. e auffi
toft que cela fera fait, {i 'on ne les imprime *) pas icy , au moins tafcheray Je d’en
tirer Copie pour vous enuoyer.

3) Nous ne possédons pas ces lettres d’Alexander Bruce, de R. Moray et de Silvius.
4) Consultez la Lettre N°. 1218.
5) Dans l'ouvrage de Philippus Lansbergen, intitulé:
Philippi Lanfbergl Tabvlae Motvvm Coeleftivm perpetnae. Ex omnium temporum ob-
fervationibus conftruae, temporumque omnium obfervationibus confentientes. Item Nova
& genuinae Motuum coeleftium Theoricae & Aftronomicarum obfervationum Thefavrvs.
Middelbvrgi Zelandiae. Apud Zachariam Romanum. m.pe.xxxii. in-folio.
) Cequi eut lieu dans 'assemblée du 4 mai 1664 (V. st.).
7) Dans laséance du 13 avril 1664 (V. st.).
8) La collection a été publie d’abord en 1672 sous le titre:
Jerem. Horroccii Aftronomia Kepleriana defenfa et promota, praecipué adverfus Lan{-

Buvres. T. V. Y 10
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A
On a auffi depuis peu,, fur Iinftance #) qu’en a fait Monfieur Heuelius, enuoyé
a Danezic la Copie qw'il nous a demandee du Catalogue des eftoiles fixes **) &c. du
Roy Vleig Beig %), dont le nom vous eft, fans doubte , connu par une autre de fes
pieces '), qu'a efté publi¢, il y a Je crois 6. ou 7. ans, par Monfieur Greuius ')
profefleur d*Aftronomie & Oxfort. Mais ce Catalogue n’eftant qu’un chapitre d’un

bergium et Hortenfium. Ejufdem Epiftolac et Obfervationes Coeleftes. Guill. Crabtrii Ob-

_ fervationes coeleftes. Jo. Flamfteedii Derbienfis, de Inaequalitate dierum folarium Dil-
fertatio aftronomica. Tabulae Solares. Novae Theoriae Lunaris ab Horroccio primum adin-
ventae [1638] explicatio ab eodem Flamfteedio. [tem Numeri Lunares, et Calculus eidem
theoriae innixus. Excerpta ex Epiftolis Jerem. Horroccii ad Gul. Crabtrium, fuum in ftudiis
aftronomicis focium. Londini, 1672, in-4°.

Il en parut une autre édition en 1673 (consultez la Lettre N°. 1218), changée et aug-
mentée en 1678 sous le titre:

Jeremiae Horroccii, Liverpolienfis Angli ex palatinatu Lancaftriac, Opera Pofthuma, viz.
Aftronomia Kepleriana defenfa et promota; Excerpta ex Epiftolis ad Crabtracum fuums Ob-
feryationum Coeleftium Catalogus; Lunae theoria Nova. Accedunt Guilielmi Crabtraci
Manceftrienfis Obfervationes; Joh. Flamfteedii, de Temporis Aequatione, Numeri ad lu-
nae theoriam Horroccianam. Joannis Wallifii, De Cometarum Diftantiis inveftigandis. De
rationum et fractionum reduétione. De Periodo Juliand. Londini, 1678, in-4°

?) Dans une lettre qu’il écrivita Oldenburg le 4 janvier 1664.

*°) Tabylae Long. ac Lat. Stellarym Fixarvm, ex obfervatione Ulugh Beighi, Tamerlanis Magni
Nepotis, Regionum ultra citraque Gjihun (i. Oxum) Principis potentifiimi. Ex tribus invi-
cém collatis MSS. Perficis jam primum Luce ac Latio donavit, & Commentariis illuftrayit,
Thomas Hyde, A. M. ¢ Coll. Reginae Oxon. In Calce Libri acceflerunt Mohammedis Tizini
Tabulac Declinationum & Rettarum Afcenfionum. Additur demum Elenchus Nominum
Stellarum. Oxonii, Typis Henrici Hall, Academiae Typographi, Sumptibus Authoris. Vena-
les proftant apud Richardum Davis. Bibliopolam. €1019€LXV. in-4°

) Mirza Mahomed Oulugh Beg, fils de Chah-Rok , naquit 4 Soultanieh en 1394 et fut assassiné
par son fils ainé Abdallatif, en 1449. Il était roi de Samarkand, ot il batit un observatoire
et réunit une académie d’astronomes.

) @) Epochae Celebriores, Aftronomis , Hiftoricis, Chronologis, Chataiorvm , Syro-Graeco-
rvm, Arabym, Perfarym, Chorafmiorvm, ufitatae. Ex traditione Ulug Beigi, Indiae
citra extraque Gangem Principis. Eas primus publicavit, recenfuit, et Commenta-
riis illuftravit Johannes Gravivs. Londini. Typis Jacobi Flefher, & proftant apud
Cornelium Bee, in vico vulgo voc. Little-Britaine. c1o10¢L. in-4°. 4

) Binae Tabulae Geographicae, una Naffir Eddini Persae, altera Ulug Beigi Tartari: opera
et ftudio Johannis Gravii nunc primim publicatae. Londini, Typis Jacobi Flefher:
Proftant apud Cornelium Bee, in vico vulgo vocato Little-Brittain. MpcLir in-4°.

¢) Chorafmiae, et Mawaralnahrae, hoc eft Regionum extra fluvium Oxvm » Deleriptio, ex

Tabulis Abvlfedae Ifinaelis, Principis Hamah. Londini. croracr.. in-4°.

*®) John Greaves (Gravius) naquit a Colmore (Hampshire) en 1602 et mourut 4 Londres en
octobre 1652, Professeur de géométrie an collége de Gresham en 1630, il se mita voyager
en 1636 pour collectionner des livres et manuserits de mathématiques en langues d’Orient.
Revenu en Angleterre, il devint ,,Savillian professor” d’astronomie 2 Oxford. Persécuté par
les républicains,, il perdit ses biens et sa bibliothdque de livres rares, et se réfugia & Londres.
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Traiteé d’Aftronomie efcric en langue perfienne par ce mefime roy, nous auons
engag¢ une perfonne ') fort fcauante en cette langue la de le traduire tout en la-
tin,, ayant offert 2 Monfieur Heuelius de le luy enuoyer pour donner le tout en-
femble au public, s’il le trouue bon, ou en latin feul, ou le perfien et le latin en-
femble,, eftant refolus de le faire imprimer nous mefme, en cas quil ne le fait pas,
et qu'on iuge qu'il vaudra la peine de limprimer tout feul, par ce que traittant d’un
fuiet qui n’eft pas de grande mife, le liure ne fe debitera pas fi bien tour feul ,
comme il feroic eftant relié auec quelque autre. dites m’en voftre fentiment. Jlne
me fouuient plus de rien a prefent, fi non de vous rendre graces de vos liures dont
Je n’ay point encore receu que celuy 5) que Monfieur voftre pere m’a rendu et de
vous dire qu’il m’a preuenu, en achetant les pieces %) de Monfieur Boile que Je
penfois vous enuoyer,, auec le Sylua de Monfieur Euylin *7). Je fuis de tout mon
coeur

MonNsiEUR

Voftre tres humble et tres obeiffant feruiteur
R. Moray.

Monfieur noftre prefident vous rend mille graces de la peine que vous auez
prinfe en luy faifant tenir 1'Horologe '*) et defire fort de fcatoir & qui il en payera
le prix, et a combien il revient.

A Monfieur
Monfieur CHRISTIAN HUGENS DE ZULICHEM
X1 A la Haye.
1B

————

'#) Thomas Hyde naquit 2 Bellingsley (York) le 16 mai 1636 et mouruta Oxford le 18 fé-
vrier 1703. Il fut nommé professeur d’hébreu au Queens College 2 Oxford en 1658, et
professeur d’arabe en 16915 en outre il devint, vers 1660, conservateur de la bibliothéque
Bodleyenne. II publia quantité d’ouvrages sur I'histoire des pays d’Orient.

'5) Voir Pouvrage cité dans la Lettre N°. 1234, note 8.

16) #) Voir I'ouvrage cité dans la Lettre N°. 1128, note 18,

) Experiments and Considerations touching Colours. First occasionally written, among
some other Essays toa Friend ; and now suffer’d to come abroad as the Beginning of the
Experimental History of Colours. By the Honorable Robert Boyle, Fellow of the
Royal Society. Non fingendum, aut excogitandum, sed inveniendum, quod Natura
faciat aut ferat. Bacon. London, printed for Henry Herringman at the Anchor, in Lower
walk of the New Exhange. Mmpcrxiv. in-8°,

17) Sur la ,Sylva” de John Evelyn, voir la Lettre N% 1046 , note 6,

'8) Sur cette montre de W, Brouncker, consultez Ia Lettre N°. 1218.
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B 1 N2 1237.

R. Moray a [Curistiaan Hovcens].

F—

Appendice au No. 1236.

| : [JUIN 1664].
¥ |
g } La pitce se trouve a Leiden, coll. Huygens.
| o ..
r ¥ | ] Monfieur Balle ) vous baife n‘efaﬁfe&mnneryem les mains. lors_ que vous zne
| menuoyez que des letcres, 'adrefle en peut eftre & moy, fans(nommel Mr. Blair #).
! | “"3 | 4 Quand vous m’enuoyez des liures addreflez les a Mifter Blair.
]
]
i |
I N
b N2 1238.
i B
8 Crristiaan Huvcens a R. Moray.
|
i ! 27 JUIN 1664
f ] La lettre se trouve & Londres, Royal Society.

Elle est la réponse o No. 1236. R. Moray y répondit par le No. 1239-

A la Haye ce 27 Juin 1664.

MoONSIEUR

Jrayme cellement voftre pais et 'y ay efte fi bien receu que fi j’:}vois {'eul(-en}c’en(
confuleé mon inclination je ferois vous venu veoir cette feconde 10},5 D). Mais jay
creu mieux faire de prendre le chemin que j’ay pris: non pas que j cuﬂ"f: des gran-
des affaires en ce pais icy, mais feulement pour 1'cp_rendrc celles qui cy devant
faifoient mon occupation aux quelles il me fembloit eftre temps de retourner

I R

g S

1) Peter Ball. ¢ B dn
’; Alexander Blair était marchand-libraire et demeurait a Londres dans Rook Lane, a 'enseigne

de St. Andrews Cross. |

ey

') La premiére visite de Chr. Huygens en Angleterre avait en lieu en avril et mai de 'an 1661,
la seconde en 1663 , de juin 4 septembre.

i s
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apres plus d’un an doifivitd. Jay efte forc eftonné de veoir par la voftre, que
mon pacquet a efté efgaré. J'aurois eu beau attendre voftre refponfe et celle de
Monfieur le Comte de Kincardin. Voicy que je luy eferis #) de nouueau fans
pourtant repeter ce qu'il y avoit dans Pautre lettre , qui comme la fiene 3) eftoia
pleine de debats, et argumentations, que je ne voudrois pas prendre la peine
d’etaler une feconde fois n’ayant pas aupres de moy la minute de ce que jefcrivis
alors. Je crois que vous approuucrez ce que je luy refpons maintenant, et affire-
ment il ne peut rien fouhaiter d’avantage luy meme. S’il s’obftine encore a vouloir
des arbitres je ne m’y oppofe point mais que ce ne foit qu’apres que nous ferons
affurez qu’il y aura quelque chofe a partager.

[ on m’a envoyé de Paris voftre letere qui arriva apres mon depart, Si elle m’y
eut trouve, peut eftre la machine feroic defia a Londres, car il y en a toufjours
de preftes, Il depend de vous quand vous voudrez la faire venir, quoy que pour
moy le delay pourroit avoir quelque mauuaife confequence , parce que j’ay pro-
mis a ces Meflieurs par contract d’en avancer Ieftabliffement en Angleterre, et
d’en faire depefcher la Patente dans 3 mois apres la verification de la Cour au Re-
glement de Paris. Mais je fcay bien qu’ils ne voudront pas me prefler, tanc qu’ils
ne feauront quaffurement la chofe vaut la peine, ce qu’ils ne peuvent appren-
dre que par le debit quils ferone de leurs machines.

Je fuis fort aife quion a encore trouut quelque chofe des ouurages de Hor-
roxius, et s’il y a aucunement moyen qu’on le puifle rediger en ordre,, il faut le
conferver en le faifanc imprimer. Vous m’obligerez fort de m’en procurer une
copie.

Je nay jamais rien ven que je fcache du Roy Ulug Bey , mais ce catalogue des
eftoiles fixes fera juftemenc Paffaire de Monficur Hevelius pour le mettre au jour
enfemble avec celuy qu’il compofe. 1

Jay eferita mon Pere4) de vous donner fon exemplaire du Livre $)de Monfieur
Sorbiere en cas que vous nen ayez point encore, puifque par fa propre faute
il a oubli¢ de le prendre avee luy, celuy que je luy donnay pour vous a Calais.
Vous vous y trouuerez vous mefme non fans grandes-eloges , au refte un autheur
praecipitis judicij, et qui fouuent n’eft gueres bien inftrui@ des chofes dont il
eferit.

Je fuis bien aife qu'a la fin ’horologe a efté rendue & Milord Brouncker. Je

*) Nous ne possédons pas cette lettre de Chr. Huygens 4 Alexander Bruce.
3) Nous n’avons pas trouvé cette lettre de A. Bruce dans nos collections.
4) Nous ne possédons pas cette lettre de Chr. Huygens a son pére.

5) Voir l'ouvrage cité dans Ia Lettre N°. 1234, note 8.
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way pas encore efté chez horologer ©) pour fcavoir a qui il defire qu'on remetce
TPPargent, mais vous le manderay par ma prochaine.
Je demeure a jamais
MoNSIEUR
Voftre tres humble et tres obeiffant ferviteur

Cur. HuGENs DE ZULICHEM.

A Monfieur i
Monfieur R. Moray chevalier et du Confeil prive du Roy
pour les affaites d’Efcoffe loge dans Whic Hall
A
Londres.

N2 1239.
R. Moray a CurisriaaN HuvGens.

4 JUILLET 1664,

La lettre-se trouye & Leiden, coll. Huggens.
Elle est la réponse au No. 1238,

A Whitehall ce o4 Juin 1664.

MonNsiEUR ,

Voftre arriuee en bonne fancé chez vous m’a efté une nouuelle trefagreable
quoy qu"a la verité Je naurois pas efté moins aife de vous ;}uoir veu i.cy auec Mon-
fieur Voftre pere. maintenant que vous reprennez les a{fan'es qui falfqyen( Voftre
occupation, apres une fi longue interruption,, il me [e}‘a aufli permis de recom-
meneer mes {olicitations *) pour ces traittez que vos amis , et tous les f¢anans ont

) Severyn Oosterwijk. Consultez la Lettre N°. 1189.

') Consultez la Lettre N° 1102,
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{i long temps atcendus puis qu'il ne vous refte plus dexcufe pour les diferer
d’auantage.

Quelque fafché que J’aye efté de la perte de Voftre pacquet Je m’en confole
a prefent, veuque le ftile de Voftre derniere a Monfieur le Comte de Kincar-
din me plaift fort, et 'autre, pour vous dire franchement, ne m’auroit pas
agreé. Je ne fuis point du tout amy des débars qui fone entre mes amis, pour
quelque fuiect que ce puifle eftre. Maintenanc que cettuy cy eft uuidé il eft temps
de voir ce que nous auons 4 faire, auffi coft que Jauray refponce de Monfieur le
Comee de Kincardin, nous prendrons nos mefures en toutes chofes. Jay eu vof-
tre pacquet *) comme J’allois efcrire en Efcofle, et luy enuoyeay la voftre I’heure
mefme que Je ay receué.

JI w’eft pas neceffaire de rien adioufter a ma derniere %) touchant la Machine
puifque nous pouuons auoir la patente quand nous voulons, et que ce feroit chofe
defraifonable que de la vouloir eftablir icy, fi elle ne feftablic point en France;

- Ceft a dire fi lon trouue qu’il ne vaut pas la peine dy penfer. il eft vray que nonob-

ftant qu’il ne m’a pas femblé impoflible de rendre la chofe encore plus utile quelle
weft, Je ny ay pas voulu penfer deuant que de voir fi linuention reuffic en france 5
ou non.

Aufli toft que les fragmens Aftronomiques de Monfieur Horox feront par les
{oins de Meflieurs Wallis et Wren 4), mis en eftat de voir le iour Je crois q’on les
fera imprimer : mais comme qu’il en foit vous en aurez copie, fil eft en mon pou-
uoir de la procurer.

Je vous envoyeray ce petit traitte 5) de ce Roy Perfien ) qu’a publié Mon-
fieur Greuius il y a 6. ou 7. ans. Mais quant a cet autre 7) que nous faifons tra-
duire , nous defirons plus coft que le tout foit imprime enfemble, que den impri
mer feulement ce Chapitre qui regarde les eftoiles fixes, comme noftre Secretaire
a faic {cauoir a Monfieur Heuelius. eftanc refolus de le faire imprimer tout entier
icy loriginal d'un cofté et le latin de I'autre, fi Mon(ieur Heuelius ne le veut point
entreprendre, comme Je penfe vous auoir ¢y denant dic.

Monfieur Voftre pere m’a donné fa copie du voyage de Monfieur Sorbiere ,
mais le Roy me la prife,, de forte que Je ne lay point encore leue. neantmoins Jen
ay aflez appris d’ailleurs pour fcauoir que le iugement que vous faites de ’homme
'eft point mal fondé: er quelque ciuilite qu’il y ait temoigné pour moy, Je

) LaLettre N°. 1238. 3) Consultez la Lettre N°, 1236.

4) -1 parait que cest Wallis qui s'est le plus occupd de cette affaire. Consultez aussi I'ouvrage
cité dans la Lettre N°. 1236, note 7.

5) Voir Pouvrage cité dans la Lettre N°, 1236, note 11. 9) Oulugh Beg.

7) Voir I'ouvrage cité dans la Lettre N°, 1236, note 9.
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ne fcay que refpondre & ceux qui le chargent d'une indifcretion affez eftourdie.
Te, vous rends graces neantmoins pour fon liure, comme aufli pour celuy de
Monfieur Pafchal ). Nous auons faitla plufpart des experiences dont {l parle. et
vous feaurez aufli bien que nous, ce qui {y trouue de nouueau,, et ce qu il vaut. Je
feray toute ma vie .
* MoONSIEUR
Voftre trefhumble trefobeiffant et trefaffeétionné feruiteur

R. Moray.

A Monfieur
Monfieur CurisTiAN HUGENs DE ZULICHEM
A la Haye.

XI1

e

N2 1240. ,
R. Moray & Curistiaan HuvGens.

10 JUILLET 1664.

La lettre se trouve & Leiden, coll. Huygens.
Cli. Huygeas y répondit par fe No. 1242.

A Whitehall ce go. Juin 1664.

MoNSIEUR

En fuite de ce que vous m’ordonnez dans votre derniere du 4 Juiller®) Je fe-
s o
ray payer a Monfieur votre pere les 110. liures que vous m’y marquez ?). Je m’in-
formeray aufli du poids du Contrepoids de I'Horologe et vous le feray {cauoir.

%) Vooir la Lettre N° r234.

) Nous navons pas trouvé cette letere de Chr. Huygens a R. Moray. ;
) Sans doute pour payer i Severyn Oosterwijk I'horloge de Milord Bronncker, dont le prix
avait été fixé a 110 Livres. Consultez la Lettre N° 1178 et 1236.
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Je feray rauy de fcauoir cetce nouuelle inuention dont vous me parlez #). Mon-
fieur Hook nous fait une petite machine +) pour mefurer exa&ement la viftefle des
corps defcendancs. dont vous feaurez la ftructure auffi toft qu’il eft acheué. Nous
fommes auffi bien empreflez i trouuer un moyen s) pour faire refpirer une perfonne
foubs I’eau le plus profond et le plus longtemps qu'il fe peut. Nous auons defia
trouué ©) par une experience aflez jolie quun paffereau, ou un fourris refpire et
meuue a fon aife dans de lair comprimé a la douziefine partie de Pefpace qu’il
occupoit auparauant: qui refpond a la compreffion que Iair fouftient dans la pro-
fondeur denuirons 200. Brafles d’Eau. et les animaux aquatiles fe meuuent auec
la mefme facilité dans I’eau qui eft comprimee au mefme degré de qui eftoit lair
done Je viens de parler, que fi elle ne I'eftoit point du tout. Mais nous ne fommes
pas encore fatiffaic quun homme en pourroit faire de mefme en la profondeur
de 200. Braffes. J’entends principalement pour ce qui eft de la refpiration, y
ayant apparence que le mouuement luy feroit affez libre : feulement la compref-
fion que fouftiendront tous les membres de fon corps I"incommoderoi,  ce que
nous craignons, & un point qu’il ne fcauroit endurer, ayant appris d’une per-
fonne qui en a ou fait, ou veu, I'experience , a la profondeur d’enuirons 25. Braf-
fes, que le fang luy fortoit par les narines et autres ouverures de la tefte excepté
la bouche.

En voyla affez pour vous faire comprendre cette matiere. fi vous auez enuie
d’en fauoir d’auantage vous nauez qua le dire &

MonNsiEUR
Voftre trefhumble et trefobeiffant et tres affeGtioné Seruiteur
R. Moray.
A Monfieur

Monfieur CurisTIAN HUGENS DE ZULICHEM
XIT

13 A la Hgye.

——e——

#) Consultez la Lettre de Chr. Huygens N°. 1254.

) Aprés que, dans la séance du 22 juin 1664 (V. st.), il eut éeé décidé de faire des expériences
avec cette machine, on rencontre, dans plusieurs séances postérieures, des communications
a ce sujet. Consultez en outre la figure de I’Appendice N°. 1270.

Dans 1a séance du 13 janvier 1664 (V. st.) Sir John Lawson fit proposer par Jonas Moore
d’examiner la cloche de plongeur de Mr. Greatrix, et le 10 février (V. st.) on nomma une
commission qui chercherait une méthode pour rester longtemps sous 'eau. Depuis lors, cette
question fut fréquemment traitée.

Peut-étre que Moray fait allusion a Iexpérience faite dans la séance du 25 mai (V. st.)
et dont la répétition ne se trouve pas mentionnée.

Qluvres. T. V. 11
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